Konstitutionsutskottets utldtande nr 21. 1

Nr 21.

Ankom till riksdagens kansli den 6 juni 1945 kl. 3 em.

Konstitutionsutskottets utldtande i anledning av vdckta motioner
om sdnkning av valbarhetsdldern till riksdagens andra
kammare samt till kommunala uppdrag.

Konstitutionsutskottet har till behandling i ett sammanhang forehaft dels
de likalydande motionerna nr 1 i forsta kammaren av herr Andersson, Birger,
m. fl, och nr 1 i andra kammaren av herrar Persson i Vaxjo och Severin
i Giivle, dels de dvenledes likalydande motionerna nr 223 i forsta kammaren
av herr Persson, Ivar, och fru Svenson och nr 195 i andra kammaren av herr
Nilson i Spanstad m. fl, dels ock motionen nr 189 i andra kammaren av
herr Persson i Landafors i vad den avser valbarhetsaldern till kommunala
fortroendeuppdrag.

I motionerna I: 1 och II: 1 hemstilles, »att riksdagen métte dels besluta att
sdsom vilande grundlagsindring antaga en forindring av gillande bestim-
melser innebiirande, att till ledamoter av andra kammaren kunna utses min
och kvinnor, som uppnéitt 23 ars alder, dels besluta en sidan Andring av
kommunallagarna, att motsvarande bestimmelser komma att gilla i fraga
om valbarhet vid kommunala val».

I motionerna I:223 och II: 195 hemstilles, »att riksdagen matte besluta,
att valbarhetsaldern till kommunala uppdrag sinkes fran nuvarande 25 ar
till 23 ar».

I motionen II: 189 foreslas bl. a. inférande av en valbarhetsalder till kom-
munala fortroendeuppdrag pa fyllda 23 &r.

Betriffande motiveringen for de framstillda forslagen far utskottet hin-
visa till vederbérande motioner.

Valbarhetsildern till andra kammaren samt till de kommunala fortroende-
uppdrag, for vilka valbarhets- och behorighetsvillkor finnas faststiillda i kom-
munallagarna, ir numera fyllda 25 ar.

Ar 1941 siinktes den kommunala rostriittsildern med tva ar fran fyllda
23 till fyllda 21 &r. Samtidigt antogs sdsom vilande forslag till motsvarande
sinkning av rostrittsialdern vid andrakammarvalen, ett forslag som slutligt
antagits vid innevarande riksdag. Sisom stod for den forevarande refor-
men framholl konstitutionsutskottet (utl. nr 13) vid 1941 ars riksdag, att
ungdomen numera finge ikliada sig ansvar och pétaga sig bordor, vilka vil
motsvarade dem, som avilade landets till mera mogen dlder komna med-
borgare. Genom det fortjanstfulla politiska upplysningsarbete, som bedrivits
av de politiska ungdomsorganisationerna, hade vidare politiskt intresse och
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politisk mognad kommit att i allt hogre grad utmiirka den svenska ung-
domen. Till stod for kravet pad rostriattsilderns sinkning kunde ocksi an-
foras, att en skilig motvikt hiirigenom skulle erhallas mot de ildre Ars-
klassernas som f6ljd av den fortgdende Aldersforskjutningen inom befolk-
ningen eljest allt mera okade inflytande.

Enligt utskottets uppfatining kunna i huvudsak samma skl ocksi anforas
till stod for en sdnkning av valbarhetsildern till andra kammaren samt till
de kommunala fortroendeuppdrag, som niirmare regleras i kommunallagar-
na. Valbarhetsalderns sinkning framstir for utskottet som en naturlig konse-
kvens av rostrittsdlderns sdnkning. Emellertid tala enligt utskottets for-
menande avgorande skil for att valbarhetsildern till ifrigavarande uppdrag
aven i fortsittningen #Ar nagot hogre an rostrittsdldern. Utskottet forordar
alltsa, i anslutning till motionirerna, en sinkning av valbarhetsildern fran
fyllda 25 till fyllda 23 ar.

Fragan om en motsvarande sinkning av valbarhetsildern till sidana kom-
munala uppdrag, vilka ej regleras i kommunallagarna utan i specialférfatt-
ningar, sasom fattigvards- och barnavardslagarna, faller utanfor utskottets
kompetensomrade och bor enligt utskottets asikt ej heller upptagas till av-
gorande i nu forevarande sammanhang utan bli foremal for stillningstagande
fristiende hirifran.

Pa grund av vad sdlunda anférts fir utskottet, som kommer att avgiva
sarskilt yttrande 6ver motionen II: 189, i vad den avser annat d4n valbar-
hetsialdern till kommunala fértroendeuppdrag, hemstilla,

att riksdagen i anledning av motionerna I: 1 och II: 1 samt
I: 223 och II: 195 dvensom motionen II: 189, i vad den hir
upptages till provning,

A) sasom vilande for vidare grundlagsenlig behandling
ville antaga féljande

Forslag
till
indrad lydelse av § 19 riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse) (Foreslagen lydelse)
§ 19. § 19.

Till ledamoter i andra kammaren Till ledamoter 1 andra kammaren
kunna endast utses mén och kvinnor, kunna endast utses min och kvinnor,
som uppnatt tjugufem Aars alder samt som uppnatt tjugutre ars alder samt
aga valratt inom valkretsen eller, dir &ga valriatt inom valkretsen eller, dar
fraga dr om stad, bestiende av flera friga ir om stad, bestdende av flera
valkretsar, inom nagon av dessa. valkretsar, inom nagon av dessa.
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B) for sin del ville antaga f6ljande

1) Forslag
till
Lag

angdende iindrad lydelse av 15 § lagen den 6 juni 1930 (nr 251) om
kommunalstyrelse pi landet.

(Nuvarande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

§ 15.

Kommunalstimma utser bland de
rostberittigade, som dro boende inom
kommunen och uppnatt tjugufem ars
alder, en ordforande och en vice ord-
forande for fyra kalenderir. Avgar
den valde under uppdragstiden, utses
i hans stille annan for den atersta-
ende delen av samma tid. Underrit-
telse om dessa val, med angivande av
de valdas namn och postadress, skall
ofordrojligen insindas till linsstyrel-
sen for intagande i linskungorelserna.

Kommunalstimma utser bland de
rostberittigade, som dro boende inom
kommunen och uppnatt tjugutre ars
alder, en ordforande och en vice ord-
féorande for fyra kalenderar. Avgar
den valde under uppdragstiden, utses
i hans stille annan for den Aterstd-
ende delen av samma tid. Underrit-
telse om dessa val, med angivande av
de valdas namn och postadress, skall
ofordrojligen insindas till linsstyrel-
sen for intagande i linskungorelserna.

Ordforande eller — — — andras talan.

vice ordforande.

Denna lag trdder i kraft den dag
Konungen bestdmmer.

2) Forslag
till
Lag

angiende indrad lydelse av 13 och 51 §§ lagen den 6 juni 1930 (nr 252)
om kommunalstyrelse i stad.

(Nuvarande lydelse)

13

Stadsfullmiiktige viljas bland de
rostberittigade, som dro boende inom
staden och uppnatt tjugufem ars al-
der.

(Foreslagen lydelse)
8.
Stadsfullmiiktige viljas bland de

rostberittigade, som iro boende inom
staden och uppnitt tjugutre ars dlder.

Stadsfullmiiktige kan — — — andras talan.
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(Nuvarande lydelse) (Foreslagen lydelse)
Foljande personer — — — befattning redovisningsskyldig.
Efmjg — — — — — — — — — — sasom stadsfullméiktig.

51 §
I varje—— — — — — — — — — en dritselkammare.

Ledamoéter 1 driatselkammaren utses Ledamoter i dritselkammaren utses
av stadsfullmiktige eller allminna av stadsfullmiktige eller allminna
radstugan bland de rostberittigade, radstugan bland de rostberittigade,
som uppnitt tjugufem ars &lder och som uppnatt tjuguire ars alder och
icke enligt 13 § andra stycket sakna icke enligt 13 § andra stycket sakna
behorighet att vara stadsfullméktige. behorighet att vara stadsfullmiktige.

Denna lag trdder i kraft den dag
Konungen bestdimmer.

3) Forslag
till
Lag

angiende indrad lydelse av 11 § lagen den 15 juni 1935 (nr 337) om
kommunalstyrelse i Stockholm.

(Nuvarande lydelse) (Foreslagen lydelse)
11 §.

Stadsfullmaktige viljas bland de Stadsfullméiktige véljas bland de
rostberittigcade, som #ro boende inom rostberittigade, som éro boende inom
staden och uppnatt tjugufem ars al- staden och uppnatt {jugutre ars alder.
der.

Stadsfullmiktig kan — — — andras talan.
Foéljande personer — — — befattning redovisningsskyldig.
Emjf ————— — — — — — sasom stadsfullmiktig.

Denna lag trdder i kraft den dag
Konungen bestdmmer.
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4) FoOorslag
till
Lag

angdende iindrad lydelse av 12 och 44 §§ lagen den 6 juni 1930 (nr 259)
om forsamlingsstyrelse.

(Nuvarande lydelse)

12
I forsamling, diar kyrkofullmiktige
icke finnas, utser kyrkostimman

bland de rostberittigade, som @ro bo-
ende inom forsamlingen och uppnatt
tjugufem Aars &lder, en ordférande
och en vice ordforande for fyra ka-
lenderar. Till ordférande ma dock
kunna utses kyrkoridets ordférande,
and& att han icke dr rostberittigad.
Avgar den valde under uppdragsti-
den, utses i hans stiille annan for den
sterstiende delen av samma tid. Un-
derrittelse om dessa val, med angi-
vande av de valdas namn och post-
adress, skall ofordrojligen insédndas
till lansstyrelsen for intagande i lins-
kungorelserna och till domkapitlet.

(Foreslagen lydelse)

I forsamling, diar kyrkofullméktige
icke finnas, utser kyrkostimman
bland de rostberittigade, som #éro bo-
ende inom forsamlingen och uppnétt
tjugutre &rs 4lder, en ordférande
och en vice ordforande for fyra ka-
Jlenderar. Till ordforande ma dock
kunna utses kyrkoradets ordférande,
ind& att han icke ir rostberittigad.
Avgar den valde under uppdragsti-
den, utses i hans stille annan for den
aterstdende delen av samma tid. Un-
derrittelse om dessa val, med angi-
vande av de valdas namn och post-
adress, skall ofdrdrojligen insédndas
till lansstyrelsen for intagande i lins-
kungorelserna och 1ill domkapitlet.

Ordforande eller — — — andras talan.

Efmf —— — — — — — — — — vice ordférande.

I forsamling — — — 1 kyrkostimman.

Vid gemensam — — — — — — — — — — fora ordet.
44 §.

Till ledamot i kyrkoradet eller skol-
radet ma viljas endast den som &r
rostberittigad a4 kyrkostimma samt
boende inom forsamlingen och upp-
natt tjugufem Aars alder dvensom kan
anses vilja, da friga ar om ledamot i
i kyrkoradet, frimja forsamlingslivet
samt, dd friga ir om ledamot av skol-
radet, befordra skolviisendet. I avse-
ende 4 obehorighet att vara ledamot i
kyrkoridet eller skolradet samt ritt
till avsigelse fran sidant uppdrag

Till ledamot i kyrkoradet eller skol-
radet ma viljas endast den som &r
rostberiattigad 4 kyrkostimma samt
boende inom forsamlingen och upp-
nitt tjugutre ars alder avensom kan
anses vilja, dd friga ir om ledamot i
i kyrkoradet, frimja forsamlingslivet
samt, da friga ir om ledamot av skol-
radet, befordra skolviisendet. 1 avse-
ende A obehorighet alt vara ledamot
i kyrkoradet eller skolriadet samt riitt
till avsiigelse fran sadant uppdrag
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(Foreslagen lydelse)

skall i 6vrigt vad i 29 § &r stadgat om skall i 6vrigt vad i 29 § ar stadgat om
kyrkofullmiiktig figa motsvarande till- kyrkofullmiktig iga motsvarande till-

lampning. lampning.
Vadom — — — — — — om suppleant.
vVidval — — — — — — — — — __ inom styrelsen.

Denna lag trdder i kraft den dag
Konungen bestdmmer.

5) Forslag
till
Lag

angiende indrad lydelse av 8, 35 och 48 §§ lagen den 6 juni 1930
(nr 260) om forsamlingsstyrelse i Stockholm.

(Nuvarande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

8 8.

Kyrkofullméktige viljas bland de
rostberittigade, som iro boende inom

Kyrkofullméktige valjas bland de
rostberittigade, som dro boende inom

forsamlingen och uppndtt tjugufem forsamiingen och uppnéatt tjugutre
ars alder. ars alder.
Kyrkofullmiktige kan — — — andras talan.
Foljande personer — — — avlénade betjinte.
Efjmd — — — — — sasom kyrkofullmiiktig.
35 §.

Till forsamlingsdelegerad ma for
viss forsamling viljas endast den som
ar rostberittigad vid val av kyrkofull-
miktige i forsamlingen samt boende
inom forsamlingen och uppnétt #ju-
gufem ars alder. I avseende 4 obe-
horighet att vara foérsamlingsdelege-
rad samt ratt till avsigelse frdn sa-
dant uppdrag skall i ovrigt vad i 8 §
ar stadgat om kyrkofullmiktig iga
motsvarande tillimpning.

Vad om

Till forsamlingsdelegerad ma for
viss forsamling viljas endast den som
ar rostberattigad vid val av kyrko-
fullméktige i forsamlingen samt bo-
ende inom forsamlingen och uppnétt
tjugutre ars alder. I avseende & obe-
horighet att vara forsamlingsdelege-
rad samt ratt ratt till avsiagelse fran
sddant uppdrag skall i ovrigt vad i
8 § ar stadgat om kyrkofullmiktig
iga motsvarande tillimpning.
om suppleant.
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(Nuvarande lydelse)

-3

(Foreslagen lydelse)

48 §.

Till ledamot i kyrkoradet eller skol-
radet ma viljas endast den som &r
rostberittigad vid val av kyrkofull-
miktige samt boende inom forsam-
lingen och uppnitt tjugufem ars al-
der ivensom kan anses vilja, da fra-
ga ar om ledamot i kyrkoradet, frim-
ja forsamlingslivet samt, da fraga ar
om ledamot av skolradet, befordra
skolvisendet. I avseende & obehorig-
het att vara ledamot i kyrkoradet el-
ler skolradet samt ritt till avsiigelse
fran sadant uppdrag skall i 6vrigt vad
i 8 § ar stadgat om kyrkofullmiktig
dga motsvarande tillimpning.

Vad om

Till ledamot i kyrkorddet eller skol-
radet ma viljas endast den som &r
rostberitticad vid val av kyrkofull-
miktige samt boende inom foérsam-
lingen och uppuétt tjuguire ars alder
fvensom kan anses vilja, da fraga ar
om ledamot i kyrkoradet, frimja for-
samlingslivet samt, da fraga ir om le-
damot av skolriddet, befordra skolvi-
sendet. I avseende & obehorighet att
vara ledamot i kyrkoradet eller skol-
radet samt ritt till avsigelse fran sa-
dant uppdrag skall i 6vrigt vad i 8 §
iar stadgat om kyrkofullmiktig #ga
motsvarande tilliampning.
om suppleant.

Denna lag trdder i kraft den dag
Konungen bestdmmer.

6) Forslag

till
Lag

angdende iindrad lydelse av 8 § lagen den 6 juni 1930 (nr 262) om
skolstyrelse i vissa kommuner.

(Nuvarande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

8 §.

Till ledamot i folkskolestyrelsen ma
utses endast den som #r rostberitti-
gad vid kommunal- eller stadsfull-
miktigval och uppnétt tjugufem ars
alder samt kan anses vilja befordra
skolvisendet.

Ledamoti — — — — — — — -

Vadom — — — — — —

Vid val — — — — — — —

Till ledamot i folkskolestyrelsen ma
utses endast den som #r rostberitti-
gad vid kommunal- eller stadsfull-
miktigval och uppnitt tjugutre ars
dlder samt kan anses vilja befordra
skolvisendet,

- — — andras talan.
— om suppleant.

- inom styrelsen.

Denna lag trdider i kraft den dag
Konungen bestdmmer.
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7 Foérslag
till
Lag

angiende indrad lydelse av 3 § 1 mom. lagen den 15 maj 1903
(nr 58) angiende folkskoleviisendet i Stockholm.

(Nuvarande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

3 8.

1 mom. Direktionen utgores, efter
stadsfullmiktiges beprovande, av
minst nio, hogst tjuguen ledaméter.
Av dessa utses en av Stockholms stads
konsistorium, en, tillika ordférande,
av stadskollegiet i Stockholm bland
borgarraden, samt de 6vriga av stads-
fullméktige bland stadens vid full-
miktigeval rostberiittigade inbyggare,
som uppnatt tjugufem &rs alder och
icke jamlikt 11 § andra stycket lagen
om kommunalstyrelse i Stockholm
sakna behorighet att vara stadsfull-
miktige,

1 mom. Direktionen utgores, efter
stadsfullméktiges beprovande, av
minst nio, hogst {juguen ledaméoter.
Av dessa utses en av domkapitlet i
Stockholms stift, en, tillika ordféran-
de, av stadskollegiet i Stockholm
bland borgarraden, samt de 6vriga av
stadsfullméktige bland stadens vid
fullméktigeval rostberiittigade inbyg-
gare, som uppnétt tjugutre ars alder
och icke jamlikt 11 § andra stycket
lagen om kommunalstyrelse i Stock-
holm sakna behoérighet att vara stads-
fullmiktige.

Denna lag trdder i kraft den dag
Konungen bestdmmer.

8 Forslag
till
Lag

angdende iindrad lIydelse av 6 § lagen den 20 juni 1924 (nr 349)
om landsting.

(Nuvarande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

6 8.

Landstingsmin och suppleanter for
dem viljas bland de rostberittigade,
som #dro boende inom landstingsom-
radet och uppnatt tjugufem ars alder.

Landstingsméin och suppleanter for

dem viljas bland de rostberittigade,

som #ro boende inom landstingsom-
radet och uppnatt {jugutre ars alder.

Landstingsman eller — — — sistférflutna kalenderéren.
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(Nuvarande lydelse) (Féreslagen lydelse)

Landshévding, landssekreterare — — — vara landstingsmaén.

Ej mf4 — — — — — — — — — — sisom landstingsman.

Denna lag trider i krajt den dag
Konungen bestdmmer.

Stockholm den 5 juni 1945.

Pa konstitutionsutskottets viagnar:

HARALD HALLEN.

Ndérvarande: herrar Hallén, Gottfrid Karlsson, Herlitz, Kdllman, Karl August Johanson,
Bjorck*, Elmgren, Oskar Mattsson, John Sandberg*, Albert Andersson*, Fast,
Pettersson i Norregdrd#®, Nordstrém i Torshy, Nilsson i Goteborg, Nolin*, Hall-
gren*, Kyling, Lindmark® och von Friesen®.

* Ej nirvarande vid justeringen.

Reservationer:

1) av herr Herlitz;

2) av herr Nilsson i Goteborg, som med instimmande av herr Karl August
Johanson inom utskottet yrkat, att utskottet matte foresla, att valbarhets-
aldern skulle sinkas till kalenderaret efter fyllda 21 ér, d. v. s. sammanfalla
med rostratisaldern.



